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Selbstvorstellung
BE&ENE

FE—E:Info Guide SRBI5FE

EEE,ASARENHEERBEREBEENE, NEL
AR AAH B B, 7T BB & 4T 48 0% . 90 3 0L 1 B, 7 % %6
NEBECHBEL AT —ITRAGES L TR %4,
MABANBECRAAN “ERE7EUNAFEEEA
B8, &5 iR AR AFLE .

E—EEBEANGE . ANESFERT EERNE
iF, Afi1% % LL“Darf ich mich vorstellen” FF 45 . 17 F ¥ B
WHHAE THRALHFERT .

%8> : Zusammenfassung der Sprachmittel

DRIFTR
1

So stellen Sie sich selbst vor. Sagen Sie zuerst:

BIEERNR , HRR:

Darf ich mich vorstellen?
Gestatten Sie,
Erlauben Sie mir,

HAFRARNA—T:

Ich heile Mark Ortner. Ortner ist mein Familienname/Nach-

dass ich mich vorstelle?

name. Ich komme aus Bremen. Ich bin Lehrer von Beruf. Ich
bin verheiratet und habe kein Kind.

RMID5E - BRFES . RRARRME. REFEKBA.
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RO REIT. REWE, BH D&,

e

Dann koénnen Sie sagen:

REIEWT L :

Ich heife + 4% FRMY eneee
Ichbin+ &%  BE---

Mein Name ist + 44 Y eeeree

Ich bin der Freund von Herrn Prof. + 4 REFEFEHNH K.
Barbara Wiesner. (EL/RELHL - #7440
Georg Braun. (R BBIRHE » M55 )
Paul Schneider. (% - Jififii &)
Helene Willinger. Q&85 » 4 4%)

Oder Sie sagen nur Ihren Nachnamen oder lhren Vor- und

Nachnamen.

HEERRHENENEE,

Wiesner. 4EH44.

Barbara Wiesner. E/REHL » 4EHi40 .

A3

Jemand stellt sich Ihnen vor. Sie konnen sagen:

FARBEARNE. BETUEE:

Ich heifle
Ich bin
Mein Name ist

Angenehm.
REPOARE!

Angenehm, Schneider.

AR D4, TR 1 it T 4
Angenehm, ich heifle Weisner.

REINRE! REEHN .

Sehr angenehm,ich bin Braun.

REX% REMFTR.

Freut mich!



REPENRE!

Sehr erfreut!

REN!

Es freut mich, Sie kennen zu lernen.

INHRERE X,
Au

Sie kennen eine Person nicht. Sie stellen sich selbst vor.
Dann konnen Sie fragen:
BARNAXN T, BEEBRNE, RETLLE:
Und wie ist Ihr Name/Wie heiflen Sie?

AR s A4 4 F Ve ?

Und wie heifit du/ihr?

HRAR /AR AT ] -2 W8 7

Und wer sind Sie?

TR 5 A2 HE 7

Sind Sie Herr Schneider?

162 e ol 78 e A g 7

Wer ist das?

XRHE?

Wie heifit er?

£+ 2 4 57

A5

Nach der Vorstellung konnen Sie mit IThrem Partner/
Ihrer Partnerin weiter dariiber sprechen.

NBUR, BTSN FHE-FREXHE,

Woher kommen Sie?

75 6 B R 7

Seit wann sind Sie hier?

A amBREEK?



In welcher Abteilung studieren Sie?
BEBNRFET?

Welches Fach studieren Sie?
g3 1 s A

Wessen Biiro ist das?

XREMPAE?

Wann gehen Sie zur Arbeit?

&t 4Bt £ EBE?

Was sind Sie von Beruf?

WL A A?

Wo arbeiten/studieren/wohnen Sie?
BAEWILTAE/%3 /B

Wie lange bleiben Sie hier?
BEXIFEZA?

Was fiir Biicher lesen Sie am liebsten?
BREREMHAH?

Wie viele Biicher darf man auf einmal bei der Bibliothek aus-
leihen?

—WAT LN EBEEZ DA H?

Was macht deine Arbeit/dein Studium?
BRI T/ #EIEBEARE?

Macht Ihnen die Arbeit SpaB/Arger/Freude?
TSR/ AR/ ARG

Gefillt es Ihnen hier?

HERXILG?

Haben Sie sich hier schon eingelebt?
BXXILELIBRT G2

Haben Sie sich an das Klima hier gewdhnt?

XX LB R BB ST ]G 7
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Personliche Daten

MABEH

Name i
Heimatadresse K& it
Geburtsdatum A H#
Urlaubsadresse B {2 3b 2k

Nr. des Personalausweises/Reisepasses & {3 iiE /7 i 515

Im Notfall bitte benachrichtigen: (die Anschrift) & & & & T
i i 4 . GE R hED

Wichtige Hinweise ( Allergien, Medikamente, Blutgruppe
usw.) EEFR  GIEUE .Y . A E)

Bei Verlust der Bankkarte: #2417 KAt :

Bei Verlust der Reiseschecks: j#f 5 fifg ¥ 32 Z i

Bei Verlust der Kreditkarte: #t4<{5 Fi 45 it .

FE=H4.Beispieldialoge NG

Sie kennen eine andere Person noch nicht. Sie treffen
sich zum ersten Mal.

#ERINRKF RNAEDE.
%1

A: Darf ich mich vorstellen? Li.
BAFRARNE T - REZ.
B: Helene.
3 AR .
A. Angenehm, Sie kennen zu lernen.
INHERB R .
B: Fiir mich auch, Herr Li. Also gut! Darf ich Sie zu Tisch

bitten?



A:

oA GNRERBMBE NS, I, FH R
Danke schon.

i

B2

A:

Guten Tag, ich bin Li Dong. Li ist mein Nachname.
B RER, #ZF,

: Mein Name ist Weber, Susanne Weber.

REHH. 7MW - F1A.

: Freut mich, Frau Weber. Ich komme aus China.

Ffak L ARERE . RATEE.

: Sehr angenehm. Ich komme aus Hamburg und war dreim})l

in China.

REMEARE RENZA BIPEET =K.

: Prima, ich werde an der Uni Hamburg studieren.

KGT,REEEDNBKRE.,

: Herzlich willkommen! Das ist meine Visitenkarte. Meine

Eltern und ich freuen uns tiber Thr Kommen.

LRGB! XRBRNAR . ROBMBEREERD.

. Danke schon. Sehr nett von Ihnen.

WAL, AEH R

Bs

: Darf ich mich vorstellen? Ich heifle Li, Dong ist mein Vor-

name.

HEAFRBRNE T - REFEZK.

: Sehr angenehm, Barbara Wiesner.

£o,%84, RUME/RBR - EH7H.

: Sehr erfreut!

RE AR

: Ich freue mich auch, Herr Li. Und woher kommen Sie?

e e o



Aus Japan?
2ok R E . EAERE R, N B A4k g7
A: Nein, nicht aus Japan, sondern aus China.
AR AR IR H A 1 2 A E .
B: Oh, Sie sind Chinese. Seit wann sind Sie hier?
MR, EEREA . aBHEEXILI?
A Seit zwei Wochen.
RTEANEBT .
B: Wohnen Sie hier im Studentenheim?
BREEXBNFELERE?
A: Ja, im Haus 612.
Xt BAEAE 612
B; Das ist ja gut. Ich wohne nur 5 Minuten von hier entfernt.
ARG . R EXILRA TR,
A: Wirklich?
g7
B: Ja, das stimmt. Ich habe ein Auto. Sie kénnen zur Uni
mitfahren, wenn Sie mdchten.
BE. BAFME WREER ETUEEEL E¥,
A: Prima. Dann kénnen wir zusammen zum Unterricht ge-
hen.

KET . BBMAATU—RELRT .
Bu

A: Ich heiBe Wang Ying, Ying ist mein Vorname. Und wie
heiflen Sie?
RMER ERRMEF. BRGEMNEERE?

B: Johanna und Klaus.
Ly .

A: Freut mich, Sie kennen zu lernen.

IRARATAR R %



: Uns auch. Und woher kommen Sie?

RAMEES. ENBER?

: Aus China. Ich werde im Rahmen des Wissenschaftler-
austausches an der Uni Hannover arbeiten.

WA E R . 5B 2E ZU R R DU B K AR

: Oh, stimmt es, Frau Wang, dass Sie an der Uni Tongji
studiert haben?

M, EL L  mRRUEXHE, ERERF KR¥¥EI
B 7

: Richtig. Ich habe dort sieben Jahre Maschinenbau stu-
diert ...

X, WA BT LEL AR &

: Dann sind Sie vom Rektor, Professor Dr. Gao empfohlen
worden.

RERE L BRERKEFNT .

: Genau. Und Sie sind also Professor Groth, ein Freund von
Herrn Gao, nicht wahr?

ER. BERET RFEE, BEEN L, g7

: Richtig. Eine wirkliche Uberraschung. Aber es tut mir
Leid,dass ich Sie nicht besuchen konnte, weil ich heute
erst von den USA zuriickgeflogen bin.

—HAE. EREARIMNTGE. AOMRu#EK, BRHR
ARANEEER, BARBEEE.

: Das macht nichts. Wir werden uns hier sicherlich noch
treffen.

BXRR., RIESEXHBIN.

: Frau Wang, haben Sie sich schon an unserer neuen
Arbeitsstitte eingelebt?

EL 4, BELIBMBATX BRH TIERET G2

: Ehrlich gesagt, noch nicht iiberall, aber mit der Zeit wird
es immer besser.



LU, ERAHIR. FL@8HSIFEERN.

: Sind Sie allein hier?

BN ANEXEG?

: Ja, ich bin noch ledig und habe keine weiteren Verpflich-
tungen. So kann ich mich ganz auf die Sache konzentrie-
ren. ]

B RERRG  BAEMNEE, IFETUERATL
EhEHLE.

: Gut. Darf ich Thnen ein Glas Sekt zur BegriiBung an-
bieten, Frau Wang?

BEF. EXL, i REE—FEF R R ST G?

: Danke, gern.

F B0 151 141 |

: Auf Thr Kommen!

AR TR

: Auf Thr Wohl! Herr und Frau Groth, vielen Dank fiir Thre
Gastfreundschaft.

BLARMIE R A& BB FIR A ZEIRATMI BT .

: Bitte sehr! Das ist meine Karte. Sie kénnen mich unter
dieser Nummer anrufen, wenn Sie irgendein Problem
haben.

HHER. XRBIE HBER A ARE, T L% L #
HESHITHREAR.

: Danke, sehr nett von Ihnen.

SRR E.

: Sollen wir Sie zu Ihrer Wohnung mitnehmen?
BERMIFFELLE B BTG ?

: Nein, danke! Ich wohne im Giéstehaus neben der
Universitat.

ARAT @ RREEXBRRENBEFTE.

: Dann auf Wiedersehen!
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AW T
A: Auf Wiedersehen!
B!

Bs

A: Ich glaube, wir kennen uns noch nicht. Mein Name ist Li
Dong.
FAE, RMNEMZEERAR RMZER,

B: Hallo, ich heifle Mark Ortner.
PRbF R B35 « BIRKF .

A. Es freut mich, dich kennen zu lernen. Mark, woher
kommst du?
INRIRBR R . D5, REBE A7

B: Aus Bremen.

ARMBA

A. Ach was? Die Welt ist so klein. Ich stamme aus China,
aber wohne bei meinem Onkel in Bremen.
WL ER G RN, RREHE, HEEREBRM
MEE.

B: Schon! Wir kénnen zusammenfahren. Ubrigens, bist du
ein neuer Student?



